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Pied pouzitim

Pred pouzitim tiskarny ovéfte, Ze bylo s tiskdrnou dodano
nasledujici pfislusenstvi.

Dodavané pfislusenstvi

- Kabel Micro USB pro
nabijeni (1)

- UzZivatelska pfirucka (1)

(BOD700-200)

@Baterie nebyla v tovarné plné nabita, proto ji pfed pouzitim
tiskarny nezapomerite nabit.

Poznamky k likvidaci tiskarny

Tato tiskarna pouziva vestavénou lithiumiontovou baterii.
Pri likvidaci tiskarny postupujte podle mistnich predpist a
zlikvidujte ji spravné.
Chcete-li ziskat vice informaci, viz pfilozeny list KONTAKTNI
INFORMACE.
Neni-li na listu uvedena vase zemé ¢i oblast, obratte se na svého
mistniho distributora.
UPOZORNENI
Nevyjimejte vestavénou baterii sami; mohlo by tak dojit k Vasemu
zranéni.

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni v

X soukromych domacnostech
Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni
Em  (plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se
samostatnymi systémy sbéru odpadu)
Tento symbol na produktu nebo v ndvodu k obsluze a zaru¢nim
listu a/nebo na jeho obalu znamen4, Ze s timto produktem by se
nemélo zachézet jako s béZnym domovnim odpadem. Misto toho
je tfeba jej odevzdat na pfislusném sbérném misté pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit
pfipadnym nepfiznivym vlivim na zivotni prostredi a lidské zdravi,
které by jinak byly zplisobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku.
Recyklace material pomize zachovat pfirodni zdroje. O
podrobnéjsi informace k recyklaci tohoto vyrobku pozadejte vas
mistné pfisludny urad, sluzby pro likvidaci domaciho odpadu nebo
obchod, kde jste vyrobek zakoupili.
V zemich mimo EU: Pokud si pfejete zlikvidovat tento vyrobek,
obratte se prosim na mistni Ufad s Zadosti o informace ke
spravnému zpUsobu likvidace.
Tento symbol na bateriich ¢i akumuldtorech znamena,
E Ze se s nimi nema zachazet jako s béznym domovnim
odpadem.
Pro zékazniky v Turecku:

‘EEEje v souladu se smérnici. ‘

Pro bezpe¢né pouzivani si pie¢téte ,DULEZITE BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI* (strana 13).

Nazvy soucasti

@ Pred prvnim pouzitim tiskarny nezapomente baterii zcela nabit.
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Pfedni strana

Zadni strana

=

. O |

Vystupni $térbina filmu

Funkéni tlacitko

Tlagitko Napajeni/LED kontrolka*'
Kryt Micro USB portu

Port Micro USB

A Resetovaci tlacitko*?

Zamek dvitek filmu

H Bo¢ni LED

El Dvitka filmu

*1 Pro podrobnosti o stavu signalizovaném LED kontrolkou viz
strany 4 a 6.

*2 Pokud tiskarna nefunguje spravné, resetujte ji stisknutim
Resetovaci tlacitko.



Nainstalovani aplikace

Pred pouzitim tiskarny si prosim do svého chytrého telefonu
nainstalujte mobilni aplikaci mini Link Smartphone App.

« Pokud pouzivate chytry telefon s opera¢nim systémem Android,
vyhledejte mobilni aplikaci mini Link Smartphone App v
obchodé Google Play a nainstalujte ji.

*Pozadavky na chytré telefony s opera¢nim systémem Android:
Android ver. 7.0 nebo vyssi s nainstalovanym obchodem
Google Play Store

« Pokud pouzivate chytry telefon s opera¢nim systémem iOS,
vyhledejte mobilni aplikaci mini Link Smartphone App v
obchodé App Store a nainstalujte ji.

*Pozadavky na chytré telefony s opera¢nim systémem iOS: iOS
ver. 12,0 nebo vyssi

« MUzZe se stat, Ze i kdyz si stahnete tuto aplikaci a Vas smartphone
splniuje vyse uvedené pozadavky, nebudete moci pouzivat
aplikaci mini Link Smartphone App. To zavisi na modelu Vaseho
chytrého telefonu.

Navstivte webovou stranku pro stahovani aplikace instax mini

systému.

/ Naskenovanim si stahnéte aplikaci mini Link \
Smartphone.

Android OS /

Textovy QR kod je sdm o sobé registrovanou ochrannou zndmkou
a slovni znackou spole¢nosti Denso Wave Incorporated.

Nabijeni baterie

@ Zajistéte, aby bylo Micro USB spravné piipojeno, jak je
znazornéno na obrazku.

Tiskarnu ptipojte pomoci dodaného kabelu Micro USB k USB
napdajecimu adaptéru (dodanému s vasim chytrym telefonem) a
poté zapojte USB napajeci adaptér do elektrické zasuvky.

- Snimek muzete vytisknout i béhem nabijeni.
- Doba nabijeni je priblizné 80 az 120 minut.

|LED kontrolka ukazujici stav nabijeni

Po pfipojeni k aplikaci ovérte stav nabijeni baterie pomoci
chytrého telefonu.

Signalizace
LED kontrolka sviti bile.
LED kontrolka blika bile.

Stav nabijeni
Nabijeni neprobiha.
Nabiji se.

* Kdyz je tiskédrna vypnuta, LED kontrolka po dokon¢eni nabijeni
zhasne. Kdyz je tiskarna zapnuta a neni pfipojena k aplikaci, LED
kontrolka se po dokonéeni nabijeni rozsviti zelené.

Nabijeni z pocitace:

« Pripojte tiskarnu pifimo k pocitaci. Nepfipojujte ji pres USB
rozbocovac nebo klavesnici.

« Pokud pocitac prejde béhem nabijeni do rezimu spanku,
nabijeni se prerusi. Jestlize oviem chcete v nabijeni déle
pokracovat, ukoncete rezim spanku a znovu pfipojte Micro
USB kabel.

- V zavislosti na modelu, nastaveni ¢i provoznich podminkach
pocitace se baterie nemusi byt schopna nabit.

Poznamky

- Baterie nebyla v tovarné plné nabita, proto ji pfed pouzitim
tiskarny nezapomerite nabit.

- Baterii nelze vyjmout.

- Informace o péci o baterii a o jejim pouzivani naleznete v ¢asti
,Jednoducha péce o tiskarnu”. (str. 14)




Vkladani/vyjimani,instax mini” filmové 3 Zaviete dvitka filmu.

kazety

Upozornéni
Neotvirejte dvitka filmu, dokud cely film nevypotiebujete; v
opacném pripadé se zbytek filmu exponuje a zbéla, takze jej
jiz nebude mozné pouzit.
« Pri vkladani filmové kazety nikdy nestlacujte dva obdélnikové
otvory na zadni strané filmové kazety.
- Nikdy nepouzivejte filmovou kazetu s proslou trvanlivosti;
mohlo by dojit k poskozeni tiskarny.
Pouzivejte pouze instantni film FUJIFILM instax mini. Filmy
instax SQUARE nebo instax WIDE nelze pouzit.
Poznamky k filmové kazeté
« Kazda filmova kazeta FUJIFILM instax mini obsahuje jeden
¢erny ochranny kryt filmu a 10 filmovych listd.
« Filmovou kazetu nevyjimejte z jejiho vnitfniho féliového
obalu, dokud nejste prichystani k vlozeni filmu do tiskarny. t
« Kryt filmu se automaticky vysune, jakmile se dvitka filmu
zavfou.
Dalsi podrobnosti naleznete v pokynech a v upozornénich o

uvedenych na obalu instantniho filmu FUJIFILM instax mini.

| VKladani filmové kazety

4 Cerny kryt filmu se automaticky vysune. Vyjméte jej
a zlikviduje.

1 Posuiite a pFidrzte stisknuty zamek dvirek filmu a
poté dvifka oteviete. |Vyjmut|' pouzité filmové kazety

1 Posuiite a pfidrzte zamek dvirek filmu, poté dvitka
otevrete.

2 Viozte filmovou kazetu tak, aby byly zarovnany zluté
znacky na filmové kazeté a na téle tiskarny.

2 Uchopte filmovou kazetu za obdélnikové otvory,
vyjméte prazdné filmové pouzdro a zlikvidujte jej.

Poznamka

Nezapomerite zarovnat Zluté znacky na tiskarné s témina
filmové kazeté.



, et . 2 Oteviete aplikaci,instax mini Link”
Zapnuti/vypnuti tiskarny P

« Pokud chcete tiskarnu zapnout nebo vypnout, stisknéte a

podrzte tlacitko Napdjeni po dobu pfiblizné 1 sekundy. 3 Zadejte nastaveni pristupu k tiskarné.
« LED kontrolka se rozsviti, kdyz se tiskarna zapne.
« Pokud se tiskarna po urcitou dobu nepouziva, sama se
: To use this app, you need to allow
aUtomatICky vypne. access to the device's media,
location information and device's
camera . You cannot use this app
without allowing access.

Stav tiskarny - svételna kontrolka LED

Svételna kontrolka LED indikuje aktualni stav tiskarny. %
Signalizace Stav @
LED kontrolka blika modre Aktualizuje se firmware 4
LED kontrolka blika nachovy Opakovany tisk Vv
LED k Ika sviti Zluté (Tiska Nel ij

D kontro ;a SVII(tI Z;Feé )IS arna Betze. ngbljletb , B Allow mini Link to
se vypne po 3 sekundach. aterie je slabd access photos, media,
LED kontrolka blika zluté Doslo k chybé vysunuti filmu and files on your
device?
=0 a o o [7] pon't ask again
Pripojeni a tisk
1of3 DENY ALLOW

Pomoci funkci aplikace instax mini Link App si mUzete uzit

vytvafeni raznych typd vytisk(, jako napfiklad s pfidanim textu a s . 4

pouzitim raznych filtrl na snimky. .

Podrobnosti o pouzivani této aplikace naleznete na nasledujici
webové strance. Allow mini Link to
https://instax.com/mini_link_2 access this device's
location?

|Po prvnim navazani pfipojeni

[7] pon't ask again

1 Pokud chcete tiskarnu zapnout, stisknéte a podrzte 20f3 pENY  [ALLow
tla¢itko Napajeni po dobu pfiblizné 1 sekundy.
LED kontrolka se rozsviti.

[5) Allow mini Link to
take pictures and
record video?

[7] pon't ask again

30f3 DENY ALLOW




4 Prectéte si podminky pouziti, poté zaskrtnéte
policko [Agree to this content] a klepnéte na
[Agree to this content >].

TERMS OF USE

BEFORE USING THIS APPLICATION SOFTWARE PROVIDED

FUJIFILM_CORPORATION (Fufi), PLEASE READ
THE TERMS OF USE (Terms) CAREFULLY. ONLY IF YOU
DO AGREE TO THE TERMS, YOU WILL BE ABLE TO USE THE
APPLICATION SOFTWARE. BY DOWNLOADING, INSTALLING
AND/ORUSING THE APPLICATION SOFTWARE. YOU WILL BE
DEEMED TO HAVE ACCEPTED THE TERMS.

1. Definitions.

The “Application’ means the application software, nclucing

manuals and ofher related materials of the
application software, which Is provided by Fulfim 10 you
under the Terms.

2. Restrictions.

2.1 You shallnot distribute, ent, ease or therwise transfer

granted (0 you by Fujfim under the Terms without Fuffi's
pr consent.
Il not copy or reproduce al or any part of the

(&) Agree to this content

5 Klepnéte na [Set].
[Bluetooth connection] Ize rovnéz nastavit v prabéhu tisku.

Bluetooth Connection

Bluetooth connection settings must be
configured in order to connect the app

ra. Select 'INSTAX-XXKXXXXXX'
from the Bluetooth connection screen.

6 Pokud je tiskarna rozpoznana, klepnéte na
[Connect].
Pokud je rozpoznéno vice tiskaren, vyberte ze seznamu
tiskarnu, kterou chcete pfipojit.
Identifikator tiskarny (ndzev zafizeni) je umistén na jeji
spodni strané.

Bluetooth settings
Bluetooth is ON

Device connected

Devices that can be connected 0

B )

o

Poznamka

Pokud jsou vase nastaveni Bluetooth deaktivovana,
klepnutim na [Please turn on Bluetooth] aktivujte nastaveni
Bluetooth.

Bluetooth settings

Please turn on Bl

D onnecy
Devices that can be %

Poznamka

Pokud jsou vase nastaveni Bluetooth deaktivovana,
zobrazi se nasledujici obrazovka. V tomto pfipadé vyberte

[instax mini Link 2].

Select printer

Please select your printer.

| .

T
:§<>j

7 Kdyz se zobrazi zprava, zadkrtnéte poli¢ko a

klepnéte na [PAIR].

air with
INSTAX-4P100103(ANDROID)?

8 Kdyz je tiskarna pripojena, klepnéte na [Close].

Bluetooth settings

Bluetooth is ON

Device connected
INSTAX-4P100103

Devices that can be connected

INSTAX4P100103 Disconnect

Search
Close




O Nastavte ¢tyfmistné heslo.

Password setting
You will need to set up a password in order
1o view images uploaded to the server.

You can change the password later from the.
settings screen.

Setup a four-digit password.

O

10 Zobrazi se zjednodusené rychlé pokyny. Prectéte si
tyto pokyny a klepnéte na [Let’s Play! 1.

What is Link 2? Mode change

@ PrintMode @ FunMode

B/ o R
v - —L SN2
>>> ‘ b
Welcome to the Link 2 app! With your The app mode can be changed by
Link 2, not only can you easily print switching the printer's position from
out photos from your smartphone, vertical to horizontal

but you can also draw in the air on
your images, take a compatibility test,
and have fun using other exciting
features!

W\

Swipe up to transfer Reprint

(] 2sec.
©)1d
"
4 » } } } 4
You can print by swiping upward on You can reprint the last photo you
the frame. printed by turning the printer upside

down, waiting for 1 second, and
pressing the power button.

*Image data is reset when the power
is turned off

W\

Color Mode

o3 Setting

In addition to the “instax-Natural
Mode’, you can choose the
“instaxRich Mode" which gives
images a rich color expression. You
ccan choose either mode.

*The mode is initially set to the
“instax-Natural Mode"
.

0

11

12

13

Nastavte,Print with video download settings” a
klepnéte na [OK].

Print with video download
settings

When allow s selected, you grant
permission to download video prints
previously uploaded back onto your
smartphone.

Click here for details.

@ Allow

O Do not allow

&2

Vyberte pozadovany snimek, ktery chcete
vytisknout.

@ wstaxapiooros Jroro 3] o]

Print Mode

2021/XX/XX

Video prin

nstax Camera

Fame  Colage  Match instaxam Sketch,
Pt print st edtgprint

Uprava snimka
Pred tiskem jsou k dispozici nasledujici moznosti Gprav
snimkd.

EI Slouzi k vlozeni textu nebo pfidani nélepky na
D snimky.

't]_ Zvétsuje/zmensuje snimky nebo je otaci.

-y | Aplikuje na snimky rzné filtry.

':O:' Upravuje jas snimkd.

Kliknéte na @ nebo prejedte prstem po obrazovce
nahoru.

Tiskérna zac¢ne tisknout.

Béhem prenosu snimku muzete rovnéz vybrat pocet kopii,
které se maji vytisknout.

@INsTAX-4P100103 08/10 B 100%

Simple Print

Now Printing.

You can print up to the
number of film sheets
remaining




14 Kdyz se film vysune (tiskarna pfestane vydavat
zvuk), podrzte okraj filmu a poté jej vyjméte.
V aplikaci mGzete zobrazit pocet zbyvajicich vytiska.

| Kdyz jsou tiskarna a vas chytry telefon jiz propojeny

1 Pokud chcete tiskarnu zapnout, stisknéte a podrzte
tlac¢itko Napajeni po dobu pfiblizné 1 sekundy.

3 Vyberte pozadovany snimek, ktery chcete
vytisknout.

@ wstaxaproaros Jroro §) o]

Print Mode

202170¢/33¢
B

Uprava snimkii
Pted tiskem jsou k dispozici nasledujici moznosti Gprav
snimka.

Slouzi k vloZeni textu nebo pfidani nalepky na

E‘D snimky.
L

Zvétsuje/zmensuje snimky nebo je otaci.

2. | Aplikuje na snimky riizné filtry.
AN

-@©- | Upravuje jas snimka.




4 Kliknéte na @ nebo prejedte prstem po obrazovce
nahoru.
Tiskarna zacne tisknout.
Béhem prenosu snimku muzete rovnéz vybrat pocet kopii,
které se maji vytisknout.

@INsTAX-4P100103 08/10 B 100%

Simple Print

5 Kdyz se film vysune (tiskarna pfestane vydavat
zvuk), podrzte okraj filmu a poté jej vyjméte.
V aplikaci mlzete zobrazit pocet zbyvajicich vytiska.
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Opakované vytisknuti snimku

Snimek vytistény tésné pfed vypnutim tiskdrny mazete vytisknout
znovu.

Obratte tiskarnu tak, aby Stérbina pro vysunuti filmu smérovala
dolt a stisknéte tlacitko Napajeni.

Poznamky

« Pokud je tiskarna pripojena k aplikaci a aplikace se nachazi v
rezimu instax Fotoaparat, nem{izete pouzit funkci opakovaného
vytisténi.

« Pokud vypnete tiskarnu, snimek vytistény tésné pred vypnutim
tiskarny se vymaze a nebude mozné ho vytisknout. V takovém
pfipadé vytisknéte snimek pomoci pfislusné aplikace.

- Pokud provadite tisk s vystupni stérbinou filmu nasmérovanou
dold, udrzujte tiskarnu alespori 10 cm od veskerych predmétd,
napfiklad od stolu.



Ovladani aplikace pomoci uhlu naklonu

tiskarny a tlacitka Napajeni

Pokud je tato tiskarna propojena s aplikaci v chytrém telefonu
nebo tabletu, mlzete aplikaci ovladat naklonem tiskarny. (Funkce
propojeni s aplikaci chytrého telefonu)

Podrobnosti najdete v ¢asti Nejcastéjsi dotazy (FAQ) aplikace mini
Link.

Poznamka

Nezapomerite nastavit [Camera operation settings] na hodnotu
[ON] v aplikaci mini Link. Pokud je nastavena na [OFF], neni tato
funkce k dispozici.

Zména rezimu aplikace, pokud je v aplikaci vybrana
horni obrazovka

Pro prepnuti do rezimu Print Mode postavte tiskarnu zpfima.

@ Fun Mode
QO ® e

Colage  Match instaxan
rint Test & print

Pro prepnuti do rezimu Fun Mode polozte tiskarnu tak, aby tlacitko
Napajeni sméfovalo nahoru.

Poznamky
- Rezim aplikace mUzete na tiskarné zménit pouze tehdy, pokud
je vybrana horni obrazovka.
« Bez ohledu na vybrany rezim Ize pouzit tlacitka pro rezimy Fun
Mode a Print Mode.
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Ovladani zoomu a zavérky pfi pouziti instax Camera
v aplikaci

Pro pfiblizeni obrazu naklonte tiskarnu vpred.

-

@INSTAX-4P100103 (J10/10 B 100%

S instax Camera op

Pro oddaleni obrazu naklonte tiskarnu dozadu.

4 Y
@INSTAX-4P100103 (J10/10 B 100%

S instax Camera op

2e@0ee

Flash  In/Out

.

Stisknutim tlacitka Napajeni uvolnite zavérku.

Funkce instaxAirR

« Stisknéte a podrzte tlacitko Funkce umisténé nahore a pohybem
tiskarny kolem nakreslete obrazek.

« Pro prohlizeni doty¢ného videa si na sv(ij snimek vytisknéte QR
kod.

Podrobnéjsi informace si naskenujete zde.

https://instax.com/mini_link 2/instaxair.ntml

Mnoho dalSich baje¢nych funkci!


https://instax.com/mini_link_2/instaxair.html

Technické vlastnosti

Metoda zaznamu

3 - barevnd expozice s OLED

Pouzity film

FUJIFILM instax mini Instantni film
(prodava se samostatné)

Velikost snimku

62 mm X 46 mm

Pocet pixell
expozice

800 x 600 dots

Rozliseni expozice

12,5 bodd/mm (318 dpi, rozte¢ bodu
80 um)

Stupnice expozice

RGB stupnice 256 barev

Rozhrani

Bluetooth ver. 4.2 (BLE)

Vytisknutelny
format snimku

JPEG, PNG, HEIF, DNG

Doba tisku

pfiblizné 15 sekund

Pocet moznych
snimkd k vytisknuti

Priblizné 100 (z pIného nabiti; pocet
vytiskd zavisi na podminkach pouziti.)

Zdroj napajeni

Lithium-iontova baterie (zabudovaného
typu: nevyjimatelna)

Doba nabijeni

Pfiblizné 80 az 120 minut (v zavislosti na
teploté okolniho prostiedi v dobé
nabijeni)

Odstranovani potizi

NeZ usoudite, Ze je pficinou potizi porucha, ovérte si prosim
nasledujici polozky. Pokud potize pretrvavaji i po pfijeti opatfeni,
obratte se prosim na servisni stfedisko FUJIFILM ve vasi zemi za
Ucelem opravy nebo navstivte webové stranky uvedené nize.
FUJIFILM webové stranky: http://www.fujifilm.com/

Pokud dojde k nasledujicim potizim...

Potize

Mozné priciny a feSeni

Tiskarnu nelze
zapnout.

- Baterii nelze nabit. Nabijte prosim tiskarnu.

« Nestiskli jste tlacitko Napajeni na
dostatecné dlouhou dobu. Stisknéte a
podrzte tlacitko Napdjeni po dobu
pfiblizné 1 sekundy.

Baterie se rychle
vybiji.

Pokud tiskarnu pouzivate ve velmi chladném
prostredi, baterie se vybije rychle. Pfed
tisknutim uchovavejte tiskarnu v teple.

Béhem Baterie muUze byt jiz jen malo nabita. Nabijte
pouzivani se prosim tiskarnu.

prerusilo

napajeni.

Nabijeni se Zajistéte, aby byla zastr¢ka napéjeciho USB
nezahaji. adaptéru rddné zasunuta do elektrické zasuvky.

Nabijeni trva
pfilis dlouho.

P¥i nizkych teplotach mize nabijeni néjakou
dobu trvat.

Spotieba energie

Priblizné 3W

Provozni prostredi

Teplota: +5 °C az +40 °C
Vihkost: 20 % az 80 % (bez vysrazené vody)

Rozméry hlavni

91,9 mMm X 36,4 mm X 124,8 mm

prislusenstvi

jednotky (s vyjimkou vy¢nivajicich ¢asti)
Hmotnost hlavni 210 g (bez filmové kazety)

jednotky

Dodavané Micro USB kabel (BOD700-200, o délce:

30cm)

*VySe uvedené technické tdaje se mohou ménit za Gcelem
zlepseni vykonu vyrobku.
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Nabijeni se Baterii nabijejte v rozsahu okolnich teplot od

predcasné +5 °C do +40 °C. Pokud nemzete tiskarnu

zastavi. nabijet v tomto teplotnim rozsahu, obratte
se na svého prodejce FUJIFILM nebo na
centrum podpory.

Tiskarna « MUze se jednat o do¢asnou poruchu.

nepracuje Stisknéte prosim tlacitko Reset. Pokud

spravné. fotoaparat stale nefunguje spravné,

obratte se prosim na nase servisni
stfedisko za ucelem jeho opravy.
Baterii nelze nabit. Nabijte prosim tiskarnu.

Filmovou kazetu
nelze zalozit

Pouzijte prosim instantni film FUJIFILM

nebo se « Zarovnejte zlutou znacku na filmové
nezaklada kazeté se zarovndavaci znackou na tiskarné
hladce. (Zlutou) a kazetu vlozte.

Film se « Film se mohl uvnitf vzpficit v disledku
nevyklada. rliznych néraz(, napiiklad pfi chvéni

fotoaparatu nebo pfi jeho padu. Zalozte
prosim novou filmovou kazetu.

Pokud se film zasekl, vypnéte tiskarnu a
znovu ji zapnéte. Pokud potize pretrvavaji,
vyjméte zaseknuty film a poté zalozte
novou filmovou kazetu.

Nékteré nebo
vsechny
dokoncené
vytisky jsou bilé.

Neotevirejte dvitka filmu, dokud nebyl cely
film vypotrebovan. Pokud se dvirka filmu
otevrou pred jeho vypotiebovanim, film se
exponuje a exponovana oblast zbéla.




Potize Mozné pficiny a feSeni
Vytisk je « Netreste s vytiskem, ani jej neohybejte,
nerovnomeérny. neskladejte nebo nedrzte v ruce ihned po

jeho vytisknuti.
- Nezakryvejte vystupni stérbinu filmu.

Nemohu snimky
znovu
vytisknout.

Ulozeny snimek se po vypnuti tiskarny
vymaze.

NemUzu zménit
rezim aplikace,
ani ovladanim

Nastaveni moznosti [Camera operation
settings] v aplikaci mini Link na hodnotu
[ON] umozni fungovéni funkce propojeni s

aplikace aplikaci chytrého telefonu. Zkontrolujte
mini Link. smér, kterym je tiskdrna natocena.

Funkce Ovéfte si, Ze je moznost [Camera operation
pouzivajici settings] v aplikaci mini Link nastavena na
ovladani hodnotu [ON].

néklonem

tiskarny

nefunguje.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Tento vyrobek je navrzen tak, Ze pfi sprdvném zachazeni s
vyrobkem podle uZivatelské prirucky a pfilozenych pokyni je
zarucena bezpecnost uzivatele. Je dilezité spravné zachazet s
vyrobkem i filmem ,instax mini” a pouzivat je pouze k tisku
snimkad, jak je uvedeno v této uzivatelské prirucce a v pokynech
k filmlm ,instax mini“. Pro vasi pohodu a bezpeci postupujte dle
pokyn( uvedenych v uzivatelské pfirucce. Pro budouci pouziti
uschovejte uzivatelskou prirucku na bezpe¢ném, snadno
dostupném misté.

/\ VAROVANI

Tento symbol oznacuje nebezpeci, které muze vést k poranéni
nebo umrti. Ridte se prosim témito pokyny.

/\ VAROVANI

A\ Pokud nastane jakykoli z nasledujicich pfipad(, okamzité
odpojte kabel Micro USB, vypnéte tiskarnu a prestante ji
pouzivat.

« Tiskarna se zahfiva, vychazi z ni kouf, je citit spaleninou nebo
nefunguje spravné.

« Tiskdrna spadne do vody nebo do ni vniknou jakékoliv cizi
predméty.

& Tento pfistroj obsahuje vestavénou baterii. Nevystavujte ho
vysoké teploté, nevhazujte ho do otevieného ohné, neupustte ho
ani ho nevystavte narazdm. Mohlo by dojit k vybuchu tiskarny.

/\ VAROVANI

A\ Nikdy se nepokousejte tento vyrobek rozmontovat. Mohli byste
se zranit.

/A Pokud tiskarna nefunguje spravné, nepokousejte se ji opravit,
vyhnete se tak pfipadnym zranénim. Mohli byste se zranit.

A\ Pokud tento vyrobek spadne nebo se poskodi tak, ze jsou vidét
jeho vnitini soucasti, nedotykejte se ho. Obratte se na svého
prodejce spole¢nosti FUJIFILM.

/N Nedotykejte se Zadnych ¢asti uvnitf zadniho krytu. To mize mit
za nasledek zranéni.

/A Tento vyrobek nikdy nenamécejte, ani s nim nezachazejte
vihkyma rukama. V opacném piipadé muze dojit k trazu
elektrickym proudem.

A Jakmile je baterie pIné nabitd, neprodlené odpojte kabel Micro
USB.

/N Uchovévejte mimo dosah malych déti. Tento vyrobek maze v
rukou ditéte zpUsobit zranéni.

/N Nezakryvejte ani nebalte tiskarnu ani sitovy adaptér do latky ¢i
prikryvky. MGzete tim zpUsobit nahromadéni tepla a zkfiveni
téla tiskarny nebo muze dojit k pozaru.

Znacka,CE" potvrzuje, Ze tento vyrobek splnuje
pozadavky EU (Evropské unie) tykajici se bezpecnosti,
c € ochrany zdravi, Zivotniho prostfedi a ochrany
spotrebitele. (,CE” je zkratka vyrazu Conformité
Européenne.)

Spole¢nost FUJIFILM timto prohlasuje, ze rddiové zafizeni typu
,F1023W” vyhovuje smérnici 2014/53/EU.

Dalsi informace naleznete na nize uvedené webové strance.
https://instax.com/mini_link_2/en/spec.html



Jednoducha péce o tiskarnu

B Zachazeni s tiskarnou a baterii

« UPOZORNENI - Nevystavujte pfistroj nadmérnému teplu,
napfiklad slune¢nimu zéfeni, ohni a podobné.To mlze v
pribéhu pouzivani, skladovani nebo prepravy ¢i likvidace vést k
explozi nebo k tniku hoflavych kapalin nebo plynt.

« UPOZORNENI - Nelikvidujte baterii v ohni ani v horké troubé.
Baterii mechanicky nedrtte ani nefezejte. To mize vést k
vybuchu.

« POZOR - Nevystavujte pfistroj extrémné nizkému tlaku vzduchu
ve vysokych nadmoftskych vyskach, mohlo by dojit k vybuchu
nebo k uniku hotlavé kapaliny ¢i plynu.

H Péce o tiskarnu

1. Neotvirejte dvitka filmu, dokud nevyexponujete vsechny
snimky filmu. Pokud tak ucinite, dojde k pfedc¢asné expozici
zbyvajicich snimkd filmu, takZe zbyvajici film nebude mozné
déle pouzit.

2. Tiskarna je kiehky pfedmét. Nevystavujte ji vodé, pisku ani
hrubozrnnym materialim.

3. K odstrafiovani nedistot nepouzivejte rozpoustédlo, jako je
naptiklad fedidlo ¢i alkohol.

4. Filmovou komoru a vnitiek tiskarny udrzujte ¢isté, aby nedoslo
k poskozeni filma.

5. Nenechdvejte tiskarnu na ptimém slune¢nim svétle ani na
horkych mistech, napfiklad uvnitf auta. Nenechdvejte tiskarnu
na vlhkych mistech po dlouhou dobu.

6. Tékavé latky proti moltim, jako napfiklad naftalin, mohou
nepfiznivé plsobit na vasi tiskarnu a vytisky. Dejte pozor,
abyste vzdy nechali tiskarnu i vytisky na bezpe¢ném suchém
misté.

7. Méjte na paméti, ze teplotni rozsah, ve kterém lze tiskarnu
pouzivat, ¢ini +5°C az +40°C.

8. Zajistéte, aby vytisténé snimky neporusovaly autorska prava,
prava k obrazu, soukromi nebo jind osobni prava a
nenarusovaly vefejnou mravnost. Cinnosti, kterd porusuji prava
ostatnich, jsou v rozporu s vefejnou mravnosti ¢i predstavuji
obtézovani a mohou byt zdkonem nebo jinak pravné
napadnutelné.

9. Tato tiskarna je ur¢ena pro doméci pouziti. Neni vhodna pro
komer¢ni pouziti.

M Nabijeni baterie

« Baterie neni z vyroby pIné nabita. Pfed prvnim pouzitim
baterii pIné nabijte.

+ Nabijejte baterii pomoci dodaného Micro USB kabelu. Doba
nabijeni se zvysi pfi okolnich teplotach pod +10 °C nebo nad
+35°C.

« Nepokousejte se baterii nabijet pfi teplotach presahujicich
+40 °C nebo pfi teplotach nizsich nez +5 °C, nebot za téchto
podminek se baterie nebude nabijet.

M Zivotnost baterie

Za normalnich teplot Ize baterii dobit pfiblizné 300krat. Znatelné
snizeni doby, po kterou baterie udrzi nabiti, naznacuje konec jeji
zivotnosti.

B Upozornéni: zachazeni s baterii

Baterie a télo tiskarny mohou byt po delsim pouzivani teplé na
dotyk. To neni nic neobvyklého.
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Certifika¢ni znacky udélené tiskarné jsou umistény uvnitf
filmové komory.
Upozornéni v pribéhu tisku

A
)

Béhem tisku s Béhem tisku Béhem tisku
tiskarnou nenechte tiskarnu nezakryvejte vystupni
netreste. spadnout. Stérbinu filmu.

Péce o film ,instax mini” a o snimky

Pro instrukce jak pouzivat film viz kapitola Instantni film FUJIFILM
Jinstax mini“. Dodrzujte veskeré pokyny pro bezpecné a fadné
pouzivani.

1.

w

Film uchovavejte na chladném misté. Nenechavejte film
dlouhé hodiny na mistech s mimoradné vysokou teplotou
(napf. v uzavieném voze).

- Nepropichujte, netrhejte ani nefezejte film ,instax mini“. Pokud

se film poskodi, nepouzivejte jej.

- Po vlozeni filmové kazety pouzijte film co nejdfive.
- Pokud byl film uchovéavan v mistech, kde panuje mimoradné

vysokd nebo nizka teplota, uvedte jej pred zahajenim tisku
snimkU do pokojové teploty.

. Ovéfte si, ze film pouzivate pred uplynutim data spotfeby nebo

minimalni trvanlivosti.

- Nevystavujte jej kontrolnimu skenovani zavazadel na letisti ani

jinym silnym zdrojim rentgenového zareni. Na
neexponovaném filmu by se mohlo objevit zamlzeni atd.
Doporucujeme, abyste brali tiskarnu a/nebo film do letadla v
priru¢nim zavazadle. (Dalsi informace ziskate na konkrétnim
letisti.)

- Uchovévejte vyvolané snimky na chladném a suchém misté a

chranite je pred silnym svétlem.

- Nepropichujte ani netezejte tento film, nebot obsahuje malé

mnozstvi leptavé pasty (silné zésadité). Nikdy nedovolte détem
ani zvifatm vlozit film do Ust. Zajistéte rovnéz, aby se tato
pasta nedostala do kontaktu s pokozkou nebo s odévem.

- Pokud se pasta uvnitf filmu dostane do kontaktu s pokozkou

nebo s odévem, okamzité ji oplachnéte velkym mnozstvim
vody. Pokud se pasta dostane do styku s o¢ima nebo Usty,
okamzité vyplachnéte oblast velkym mnozstvim vody a
vyhledejte |ékafskou pomoc. Méjte na paméti, ze zasaditd
pasta uvnitf filmu z{stava aktivni pfiblizné 10 minut po
vytisténi snimku.



B Upozornéni pfi zachazeni s filmem a vytisky
Podrobnosti naleznete v pokynech a upozornénich na obalu
instantniho filmu FUJIFILM ,instax mini”.
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Informace o sledovatelnosti v Evropé

Viyrobce: FUJIFILM Corporation

Adresa, mésto: 7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokio
Zemé: JAPONSKO

Opravnény zéstupce v Evropé:

FUJIFILM EUROPE GmbH

Adresa, mésto: Balcke-Duerr-Allee 6, 40882 Ratingen
Zemé: Némecko

Opravnény zastupce ve Spojeném krélovstvi:

FUJIFILM UK Limited

Fujifilm House, Whitbread Way, Bedford Bedfordshire MK42 0ZE
Zemé: Spojené kralovstvi

Zarizeni Bluetooth®: Upozornéni

DULEZITE: Pfed pouzitim vysilace Bluetooth zabudovaného ve

vyrobku si pfectéte nasledujici upozornéni.

H Pouzivejte jej pouze jako soucast sité Bluetooth.

Spole¢nost FUJIFILM nepfijima odpovédnost za skody
zpUsobené neopravnénym pouzitim. Nepouzivejte jej v
pfipadech, které vyzaduji vysoky stupen spolehlivosti, napfiklad
ve zdravotnickych pfistrojich a jinych systémech, které mohou
mit pfimy nebo nepfimy vliv na lidsky zivot. Pfi pouzivani
zafizeni v pocitacich a dalsich systémech, které vyzaduji vyssi
stupen spolehlivosti nez sité Bluetooth, nezapomerite pfijmout
vsechna nezbytna opatieni k zajisténi bezpecnosti a
predchazeni porucham.

B Zafizeni pouzivejte pouze v zemi, ve které bylo zakoupeno.
Toto zafizeni vyhovuje predpistim platnym pro zafizeni
Bluetooth v zemi, ve které bylo zakoupeno. Béhem pouzivani
zarizeni dodrzujte viechny mistni predpisy. Spole¢nost FUJIFILM
nepfijimd odpovédnost za potize vyplyvajici z jeho pouzivani v
jinych jurisdikcich.

H Bezdratovy pienos dat (snimk() muaze byt zachycen treti
stranou.

Bezpecnost dat pfendsenych v bezdratovych sitich nelze zarudit.
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B Zafizeni nepouzivejte v mistech vystavenych ucinkiim
magnetickych poli, statické elektfiny nebo ruseni radiovymi
vinami.

Vysila¢ nepouzivejte v blizkosti mikrovinné trouby nebo na
jinych mistech vystavenych ucinkim magnetickych poli, statické
elektfiny nebo ruseni rddiovymi vinami, které by mohly branit
pfijmu bezdratovych signald. K vzajemnému ovlivnéni mize
dojit, kdyz se vysila¢ pouziva v blizkosti jinych bezdratovych
zafizeni fungujicich v pdsmu 2,4 GHz.

H Vysila¢ Bluetooth pracuje v pasmu 2,400 GHz - 2,4835 GHz.
Standardni vystup je pfiblizné 1 mW - 10 mW.

M Toto zafizeni pracuje na stejné frekvenci jako primyslové,
vyukové a zdravotnické pristroje a bezdratové vysilace.

Také pracuje na stejné frekvenci jako licencované vysilace a
specialni nelicencované nizkonapétové vysilace pouzivané ve
sledovacich systémech zalozenych na radiofrekvencni
identifikaci u montaznich linek a v jinych podobnych ptipadech.

B Aby nedoslo k rudeni vyse uvedenych zafizeni, dodrzujte
nasledujici opatieni.

Pfed pouzitim tohoto zafizeni si ovéfte, Ze vysila¢ zalozeny na
radiofrekvencni identifikaci neni v provozu. Pokud si viimnete,
Ze zafizeni zplsobuje ruseni nizkonapétového sledovaciho
systému zalozeného na radiofrekvencni identifikaci, obratte se
na zastupce spole¢nosti FUJIFILM.

M Nasledujici jednani maze byt dle zakona trestné:

- Rozebirdni nebo Uprava tohoto zatizeni.
— Odstranéni certifikacnich stitkd ze zafizeni.

M Informace o ochrannych znamkach
Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv
pouziti téchto znacek spolec¢nosti FUJIFILM je na zakladé licence.

Méte-li jakékoli dotazy tykajici se tohoto vyrobku, obratte se
prosim na autorizovaného distributora spolecnosti FUJIFILM nebo
navstivte niZze uvedené webové stranky.

http://www.fujifilm.com/

FUJHFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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